
Buyer: _____________                     Supplier:   _____________                                 Recipient: ___________ 

 

 

Додаток №1 до договору поставки №02/05 

                                                   від 02.05.2025 року 

Annex No. 1 to Supply Agreement No. 02/05 

                                  dated May 02, 2025 

Специфікація № 1 

до ДОГОВОРУ ПОСТАВКИ  № від 02.05.2025 року 

Specification No. 1 

to the SUPPLY AGREEMENT dated May 02, 2025 

м. Львів                                               02.05.2025                           Lviv                                                           02.05.2025

                                                                

  Постачальник: ТОВАРИСТВО З 
ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «РЕСТОР 
МАРКЕТ», в особі директора Яворський Ростислав 
Дмитрович, який діє на підставі Статуту з першої  
сторони, та  

 Supplier: LIMITED LIABILITY COMPANY 

"RESTOR MARKET," represented by Director 

Yavorskyi Rostyslav Dmytrovych, acting on the basis of 

the Charter, hereinafter referred to as the "Supplier," on 

the one hand, and 

Покупець: ФУНДАЦІЯ «КОНФЛІКТ ТА 

РОЗВИТОК» (CONFLICT AND DEVELOPMENT 

FOUNDATION), яка зареєстрована відповідно до 

статті 501(с)(3) Кодексу № 26 Сполучених Штатів 

Америки, особі виконавчого директора Йозефа 

Кінга, що діє на підставі акту про створення від 

18.09.2012р., з другої сторони та  

Buyer: CONFLICT AND DEVELOPMENT 

FOUNDATION, registered in accordance with Section 

501(c)(3) of Title 26 of the United States Code, 

represented by Executive Director Joseph King, acting 

on the basis of the establishment act dated 18.09.2012, 

hereinafter referred to as the "Buyer," on the second 

hand, and 

Отримувач: Лозівська міська рада 

Харківської області, в особі міського голови 

Зеленського Сергія Володимировича, який діє на 

підставі Закону України «Про місцеве 

самоврядування в Україні», що іменується надалі 
«Отримувач», з третьої сторони, разом надалі 
іменовані «Сторони», а кожна окремо «Сторона», 
склали дану Специфікацію №1 (надалі в тексті 
Специфікація) про нижченаведене: 

Recipient: Lozova City Council of Kharkiv 

Region, represented by Mayor Zelenskyi Serhii 

Volodymyrovych, acting on the basis of the Law of 

Ukraine "On Local Self-Government in Ukraine," 

hereinafter referred to as the "Recipient," on the third 

hand. Collectively, hereinafter referred to as the 

"Parties," and individually as a "Party," have drawn up 

this Specification No. 1 (hereinafter referred to as the 

"Specification") as follows: 

1. Сторони домовилися про поставку 
Покупцеві наступної партії товару: 

1. The Parties have agreed on the supply 

of the following batch of goods to the Buyer: 

 

 

№ за 
/п. 

 

Найменування товару 

Кількість 
Товару, 

шт. 

Одиниця 
виміру 

Вартість 
(ціна) 

однієї шт.  
(доларів 
США) 
з ПДВ 

Сума товару 
(доларів 

США) з ПДВ 



Buyer: _____________                     Supplier:   _____________                                 Recipient: ___________ 

 

 

 

1 Зонт пристінний 900х900х350 30 Шт. 180,70 5421,00 

2 Зонт острівний 1200х1100х350 14 Шт. 302,50 4235,00 

3 Зонт острівний 1700х800х350 14 Шт. 393,86 5514,00 

4 Підставка під пластикові розноси для сушки 1300х500х1700 

51 Шт. 
395,82 

 20187,00 

5 Стелаж 5 полиць (перфорований) 1500х600х1800 

94 Шт. 
481,28 

45240,00 

6 Стіл з бортом та полицею 1500х600х900 
50 Шт. 153,22 

7661,00 

7 Мийка 3-секційна з бортом без полиці 1800х700х900 
9 Шт. 263,22 

2369,00 

8 Шпилька для розносів в зал в два рівня (розмір розноса 365х250х30) 800х500х857 

85 Шт. 
320,19 

27216,00 

9 Шафа для переодягання персоналу 600х500х1800 
115 Шт. 117,86 

13554,00 

10 Мийка 2-секційна з бортом без полиці 1400х700х900 
4 Шт. 

200,25 
801,00 

11 Мийка 2-секційна з бортом без полиці 1600х700х900 
1 Шт. 221,00 

221,00 

12 Шпилька 18 рівнів для GN 1/1 392х570х1650 
46 Шт. 160,09 

 
7364,00 

13 Підставка під посудомийну машину фронтальну 800х800х500 

2 Шт. 
105,00 

210,00 

14 Підставка під пароконвектомат (1 стовпець, 5 рівнів направляючих, стільниця) 900х900х750 

27 Шт. 
181,74 

4907,00 

 

№  
 

Product Name 

Quantity 

of Goods, 

pcs. 

Unit of 

Measurement 

Price per Unit 

(USD) incl. 

VAT 

Total 

Amount 

(USD) incl. 

VAT 

1 Wall-mounted umbrella 900х900х350 
30 pcs. 

180,70 
5421,00 

2 Island umbrella 1200х1100х350 14 pcs. 302,50 4235,00 

3 Island umbrella 1700х800х350 14 pcs. 393,86 5514,00 

4 Stand for plastic drying racks 1300х500х1700 
51 pcs. 

395,82 

 
20187,00 

5 5-shelf rack (perforated) 1500х600х1800 
94 pcs. 

481,28 
45240,00 
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2. Вартість (ціна) Партії Товару згідно 
даної Специфікації становить – 144 900 доларів 00 
центів США (Сто сорок чотири тисячі дев'ятсот 
доларів США, 00 центів США) з ПДВ. 

 

2. The cost (price) of the batch of goods under 

this Specification amounts to USD 144,900.00 (One 

hundred forty-four thousand nine hundred US dollars 

and 00 cents), including VAT.  

 

3. Якість Товару повинна відповідати 
стандартам та технічним умовам виробника, 
кресленням, іншій технічній документації, 
затвердженій відповідними державними органами, 
яка встановлює вимоги до його якості. 

 

3. The quality of the goods must comply with the 

manufacturer's standards and technical conditions, 

drawings, and other technical documentation approved 

by the relevant state authorities, which establish the 

quality requirements.  

 

4. Сторони домовилися, що постачання 
Товару здійснюється Постачальником на умовах 
DDP поставка з оплатою мита, Україна, за адресою: 
вул. Ярослава Мудрого, буд. 1, м. Лозова, Харківська 
область, Україна, 64602. 

4. The Parties agree that the Supplier shall deliver 

the Goods under DDP (Delivered Duty Paid) 

terms, Ukraine, to the following address: 1 Yaroslav 

Mudryi St., Lozova, Kharkiv Region, Ukraine, 64602.   

 

5. Поставка здійснюється протягом  160 

(ста шістдесяти) календарних днів з дати отримання 
передплати на рахунок Постачальника за наявності 
письмового повідомлення Отримувача про 
готовність прийняти Товар по місцю його поставки. 
За згодою сторін поставка Товару згідно даної 
Специфікації можлива партіями за окремими 
заявками Отримувача. 

5. Delivery shall be made within 160 (one 

hundred sixty) calendar days from the date of receipt of 

the prepayment in the Supplier's account, subject to a 

written notification from the Recipient confirming its 

readiness to accept the Goods at the delivery location. 

By mutual agreement of the Parties, partial deliveries 

may be made based on separate requests from the 

Recipient.  

6 Table with side and shelf 1500х600х900 
50 pcs. 

153,22 
7661,00 

7 3-section sink with side without 

shelf 1800х700х900 
9 pcs. 

263,22 
2369,00 

8 Stand for two-level racks to the 

hall (size of the rack 

365x250x30) 800х500х857 

85 pcs. 
320,19 

27216,00 

9 Stand for changing clothes for 

staff 600х500х1800 
115 pcs. 

117,86 
13554,00 

10 2-section sink with side without 

shelf 1400х700х900 
4 pcs. 

200,25 
801,00 

11 2-section sink with side without 

shelf 1600х700х900 
1 pcs. 

221,00 
221,00 

12 18-level rack for GN 1/1 392х570х1650 
46 pcs. 

160,09 

 
7364,00 

13 
 

Stand for front dishwasher 800х800х500 
2 pcs. 

105,00 
210,00 

14 Stand for combi steamer (1 

column, 5 levels of guides, 

tabletop) 900х900х750 

27 pcs. 
181,74 

4907,00 
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6. Датою поставки товару вважається 
дата, що вказана в акті приймання-передачі, 
підписаному  Постачальником та Отримувачем. Зі 
сторони Отримувача акт приймання-передачі 
підписується з урахуванням вимог Статуту 
Отримувача щонайменше двома уповноваженими 
особами Отримувача. 

 

7. Постачальник надає до Товару, що 
поставляється за цією специфікацією акт приймання-

передачі.  

6. The delivery date of the Goods shall be the date 

specified in the Acceptance Certificate, signed by both 

the Supplier and the Recipient. On behalf of the 

Recipient, the Acceptance Certificate shall be signed by 

at least two authorized representatives, in accordance 

with the Recipient’s Charter.  
 

7. The Supplier shall provide an Acceptance 

Certificate for the Goods delivered under this 

Specification.  

 

8. Право власності на Товар та ризики 
втрати чи пошкодження Товару переходять від 
Постачальника до Отримувача з дати поставки 
визначеної в акті приймання-передачі. 

 

8. Ownership of the Goods and the risk of loss or 

damage shall transfer from the Supplier to the Recipient 

on the delivery date specified in the Acceptance 

Certificate.  

 

9. Відповідно до пункту 2.3. Договору  
Покупець здійснює передоплату за Товар у розмірі 
80% від загальної вартості Товару протягом 21-ти 
банківських днів з моменту укладення даної 
Специфікації та виставлення Постачальником 
відповідного рахунку.  Решту суми в розмірі 20% 
Покупець зобов’язується оплатити не пізніше ніж за 
7 (сім) календарних днів до запланованої, 
обговореної сторонами дати відвантаження Товару зі 
складу Продавця на адресу Отримувача. Загальна 
вартість Товару згідно даної специфікації складає  

144 900 доларів 00 центів США (Сто сорок чотири 
тисячі дев'ятсот доларів США, 00 центів США) з 
ПДВ. 

9. In accordance with Сlause 2.3. of the 
Agreement, the Buyer shall make an advance payment 

for the Goods in the amount of 80% of the total cost of 

the Goods within 21 banking days from the date of 

conclusion of this Specification and issuance of the 

relevant invoice by the Supplier. The Buyer shall pay 

the remaining amount in the amount of 20% no later 

than 7 (seven) calendar days before the scheduled date 

of shipment of the Goods from the Seller's warehouse to 

the Recipient's address, as agreed upon by the parties. 

The total cost of the Goods according to this 

Specification is 144,900.00 USD (One hundred forty-

four thousand nine hundred US dollars and 00 cents), 

including VAT.  

 

10. Специфікація набирає чинності з 
моменту її підписання уповноваженими 
представниками Сторін, скріплення їхніх підписів 
печатками Сторін (у разі наявності) і є невід’ємною 
частиною Договору. Факсимільні і/або електронні 
копії даної Специфікації мають силу оригіналу і 
діють до обміну  відповідними оригіналами 
документів. 

10. This Specification comes into effect upon 

signing by the authorized representatives of the Parties 

and affixing their signatures and seals (if 

applicable). Facsimile and/or electronic copies of this 

Specification shall have the same legal force as the 

original and shall remain valid until the exchange of 

original documents.  
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11. Специфікація складена українською 
мовою в трьох тотожних примірниках, що мають 
рівну юридичну силу, по одній для кожної Сторони. 

11. This Specification is drawn up in Ukrainian 

language in three identical copies, each having equal 

legal force, one for each Party. 

12. Найменування та підписи Сторін. 12. Names and Signatures of the Parties. 

ПОКУПЕЦЬ: 

ФУНДАЦІЯ «КОНФЛІКТ ТА РОЗВИТОК» 
(CONFLICT AND DEVELOPMENT 

FOUNDATION) 

Адреса: вул. Флорентійська, 502, Кастровіль, Техас, 
78009, США 

ІПН 32065578273 

E-mail: kingjn@condevfoundation.org 

 

Виконавчий директор    _____________Йозеф Кінг 

 

BUYER: 

CONFLICT AND DEVELOPMENT FOUNDATION 

Address: 502 Florentine St., Castroville, Texas, 78009, U

TIN: 32065578273 
E-mail: kingjn@condevfoundation.org 

 

 

 

 

Executive Director _____________ Josef King 

ПОСТАЧАЛЬНИК: 
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ 
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «РЕСТОР МАРКЕТ» 

Львівська обл., м. Львів, вул. Антоновича, буд. 32, 
кв. 9 

Поштова адреса: 79049, м. Львів, вул. Антоновича, 
буд. 32, кв. 9 

Код ЄДРПОУ 39856689 

ІПН 398566813507 

Св-во № 1513504500235 

Тел. (032) 2329070 

 

Банківські реквізити:  
Поточний рахунок UA 86 320984 
0000026008210429125 

Банк АТ ""ПроКредит Банк "" 

МФО 320984 

 

Директор _________Яворський Ростислав 
Дмитрович  
 

SUPPLIER: 

LIMITED LIABILITY COMPANY "RESTOR MAR

Lviv Region, Lviv, Antonovycha St., Bldg. 32, Apt. 9 

Mailing address: 79049, Lviv, Antonovycha St., Bldg. 32, A

9 

EDRPOU Code: 39856689 

TIN: 398566813507 

Certificate No.: 1513504500235 

Tel.: (032) 2329070 

Banking details: 

Current account: UA 86 320984 0000026008210429125 

Bank: JSC "ProCredit Bank" 

MFO: 320984 

 

 

 

 

 

Director __________ Rostyslav Dmytrovych Yavorskyi 

 

ОТРИМУВАЧ: 
Лозівська міська рада Харківської області  
Юридична адреса / вул. Ярослава Мудрого, буд. 1, м. 
Лозова, Харківська область, Україна, 64602  
Код ЄДРПОУ / 06716633 

  
 

Міський голова ______________Сергій Зеленський   
 

RECIPIENT: 

Lozova City Council of Kharkiv Region 

Legal address: 1 Yaroslav Mudryi St., Lozova, Kharkiv R

Ukraine, 64602 

EDRPOU Code/ 06716633 

 

 

Mayor ______________ Serhii Zelenskyi 

 

 

mailto:kingjn@condevfoundation.org
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Додаток №2 до договору поставки №02/05 

                                                   від 02.05.2025 року 

Annex No. 2 to Supply Agreement No. 02/05 

                                  dated May 02, 2025 

Специфікація № 2 

до ДОГОВОРУ ПОСТАВКИ  № від 02.05.2025 року 

Specification No. 2 

to the SUPPLY AGREEMENT dated May 02, 2025 

м. Львів                                               02.05.2025                           Lviv                                                           02.05.2025

                                                                

  Постачальник: ТОВАРИСТВО З 
ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «РЕСТОР 
МАРКЕТ», в особі директора Яворський Ростислав 
Дмитрович, який діє на підставі Статуту з першої  
сторони, та  

 Supplier: LIMITED LIABILITY COMPANY 

"RESTOR MARKET," represented by Director 

Yavorskyi Rostyslav Dmytrovych, acting on the basis of 

the Charter, hereinafter referred to as the "Supplier," on 

the one hand, and 

Покупець: ФУНДАЦІЯ «КОНФЛІКТ ТА 

РОЗВИТОК» (CONFLICT AND DEVELOPMENT 

FOUNDATION), яка зареєстрована відповідно до 

статті 501(с)(3) Кодексу № 26 Сполучених Штатів 

Америки, особі виконавчого директора Йозефа 

Кінга, що діє на підставі акту про створення від 

18.09.2012р., з другої сторони та  

Buyer: CONFLICT AND DEVELOPMENT 

FOUNDATION, registered in accordance with Section 

501(c)(3) of Title 26 of the United States Code, 

represented by Executive Director Joseph King, acting 

on the basis of the establishment act dated 18.09.2012, 

hereinafter referred to as the "Buyer," on the second 

hand, and 

Отримувач: Лозівська міська рада 

Харківської області, в особі міського голови 

Зеленського Сергія Володимировича, який діє на 

підставі Закону України «Про місцеве 

самоврядування в Україні», що іменується надалі 
«Отримувач», з третьої сторони, разом надалі 
іменовані «Сторони», а кожна окремо «Сторона», 
склали дану Специфікацію №1 (надалі в тексті 
Специфікація) про нижченаведене: 

Recipient: Lozova City Council of Kharkiv 

Region, represented by Mayor Zelenskyi Serhii 

Volodymyrovych, acting on the basis of the Law of 

Ukraine "On Local Self-Government in Ukraine," 

hereinafter referred to as the "Recipient," on the third 

hand. Collectively, hereinafter referred to as the 

"Parties," and individually as a "Party," have drawn up 

this Specification No. 1 (hereinafter referred to as the 

"Specification") as follows: 

1. Сторони домовилися про поставку 
Покупцеві наступної партії товару: 

1. The Parties have agreed on the supply of the 

following batch of goods to the Buyer: 

 

№ за /п. 
 

Найменування товару 

Кількість 
Товару, 

шт. 

Одиниця 
виміру 

Вартість (ціна) 
однієї шт.  

(доларів США) 
з ПДВ 

Сума товару 
(доларів 

США) з ПДВ 

1 Ложка гарнірна 225 шт 5,12 1 152,16 

2 Ложка для гарніру перфорована 225 шт 16,24 3 653,98 

3 Ложка розливна 250 мл 130 шт 7,36 957,33 

4 Обробна дошка зелена 600х400х20 85 шт 25,85 2 197,02 

5 Ніж поварський 250 мм зелений 85 шт 24,36 2 070,59 

6 Обробна дошка коричнева 600х400х20 мм 15 шт 25,85 387,71 

7 Ніж поварський 250 мм коричневий 15 шт 24,36 365,40 



Buyer: _____________                     Supplier:   _____________                                 Recipient: ___________ 

 

8 Обробна дошка біла 600х400х20 10 шт 23,34 233,36 

9 Ніж поварський 250 мм білий  10 шт 24,36 243,60 

10 Ложка розливна 500 мл 55 шт 20,04 1 102,41 

11 Ложка розливна 1 л 55 шт 26,58 1 461,83 

12 Мірний стакан з кришкою 2 л 124 шт 1,71 211,66 

13 Каструля 10 л із нержавіючої сталі з кришкою 9 шт 54,84  493,56 

14 Каструля 22 л із нержавіючої сталі з кришкою 113 шт 104,46 11 804,21 

15 Каструля 30 л із нержавіючої сталі з кришкою  113 шт 130,46 14 741,49 

16 Сковорода 28 см із нержавіючої сталі 15 шт 66,67 1000,00 

17 Щипці кухонні 30 см 225 шт 8,19 1 843,45 

18 Лопатка перфорована 225 шт 7,53 1 695,31 

19 Лоток для столових приборів  112 шт 7,10 794,73 

20 Столова ложка 6660 шт 1,15 7 632,75 

21 Виделка столова 6300 шт 1,15 7 220,17 

22 Чайна ложка 6300 шт 0,71 4455,00 

23 Столовий ніж 6300 шт 1,93 12 136,03 

24 Совок і щітка з довгою ручкою 165 шт 8,28 1 365,52 

25 Швабра  165 шт 17,82 2 939,93 

26 Відро 10 л 165 шт 3,35 552,71 

27 Бідон харчовий 15 л 85 шт 14,19 1205,91 

28 Термоконтейнер Avatherm 601М 6 шт 230 1 380,00 

29 Ящик 10 шт 22,20 222,00 

30 Контейнер для сміття 86 л  

 

39 шт 60,66 2365,74 

 

 

 

 

 

№  
 

Product Name 

Quantity 

of 

Goods, 

pcs. 

Unit of 

Measurement 

Price per 

Unit (USD) 

incl. VAT 

Total Amount 

(USD) incl. 

VAT 

1 Garnish spoon 225 pcs. 5,12 1 152,16 

2 Perforated garnish spoon 225 pcs. 16,24 3 653,98 

3 250 ml ladle 130 pcs. 7,36 957,33 

4 Green cutting board 600x400x20 85 pcs. 25,85 2 197,02 

5 250 mm green chef's knife 85 pcs. 24,36 2 070,59 

6 Brown cutting board 600x400x20 mm 15 pcs. 25,85 387,71 

7 250 mm brown chef's knife 15 pcs. 24,36 365,40 

8 White cutting board 600x400x20 10 pcs. 23,34 233,36 

9 250 mm white chef's knife 10 pcs. 24,36 243,60 

10 500 ml pouring spoon 55 pcs. 20,04 1 102,41 

11 1 l pouring spoon 55 pcs. 26,58 1 461,83 

12 Measuring cup with lid 2 l 124 pcs. 1,71 211,66 

13 10 l stainless steel saucepan with lid 9 pcs. 54,84  493,56 

14 22 l stainless steel saucepan with lid 113 pcs. 104,46 11 804,21 

15 30 l stainless steel saucepan with lid 113 pcs. 130,46 14 741,49 

16 28 cm stainless steel frying pan 15 pcs. 66,67 1000,00 
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17 30 cm kitchen tongs 225 pcs. 8,19 1 843,45 

18 Perforated spatula 225 pcs. 7,53 1 695,31 

19 Cutlery tray 112 pcs. 7,10 794,73 

20 Table spoon 6660 pcs. 1,15 7 632,75 

21 Table fork 6300 pcs. 1,15 7 220,17 

22 Teaspoon 6300 pcs. 0,71 4455,00 

23 Table knife 6300 pcs. 1,93 12 136,03 

24 Scoop and brush with long handle 165 pcs. 8,28 1 365,52 

25 Mop 165 pcs. 17,82 2 939,93 

26 10 l bucket 165 pcs. 3,35 552,71 

27 15 l food can 85 pcs. 14,19 1205,91 

28 Avatherm 601M thermo container 6 pcs. 230 1 380,00 

29 Box 10 pcs. 22,20 222,00 

30 86 L waste container 39 pcs. 60,66 2365,74 

 

 

2. Вартість (ціна) Партії Товару згідно 
даної Специфікації становить – 87 885 доларів 56 

центів США (Вісімдесят сім тисяч вісімсот 
вісімдесят п'ять доларів США 56 центів США) з ПДВ. 

2. The total cost (price) of the Batch of Goods 

under this Specification amounts to 87,885.56 USD 

(Eighty-seven thousand eight hundred eighty-five US 

dollars 56 cents), including VAT.  

 

3. Якість Товару повинна відповідати 
стандартам та технічним умовам виробника, 
кресленням, іншій технічній документації, 
затвердженій відповідними державними органами, 
яка встановлює вимоги до його якості. 

 

3. The quality of the goods must comply with the 

manufacturer's standards and technical conditions, 

drawings, and other technical documentation approved 

by the relevant state authorities, which establish the 

quality requirements.  

 

4. Сторони домовилися, що постачання 
Товару здійснюється Постачальником на умовах 
DDP поставка з оплатою мита, Україна, за адресою: 
вул. Ярослава Мудрого, буд. 1, м. Лозова, Харківська 
область, Україна, 64602. 

4. The Parties agree that the Supplier shall deliver 

the Goods under DDP (Delivered Duty Paid) 

terms, Ukraine, to the following address: 1 Yaroslav 

Mudryi St., Lozova, Kharkiv Region, Ukraine, 64602.   

 

5. Поставка здійснюється протягом  160 

(ста шістдесяти) календарних днів з дати отримання 
передплати на рахунок Постачальника за наявності 
письмового повідомлення Отримувача про 
готовність прийняти Товар по місцю його поставки. 
За згодою сторін поставка Товару згідно даної 
Специфікації можлива партіями за окремими 
заявками Отримувача. 

 

5. Delivery shall be made within 160 (one 

hundred sixty) calendar days from the date of receipt of 

the prepayment in the Supplier's account, subject to a 

written notification from the Recipient confirming its 

readiness to accept the Goods at the delivery location. 

By mutual agreement of the Parties, partial deliveries 

may be made based on separate requests from the 

Recipient.  

 

6. Датою поставки товару вважається 
дата, що вказана в акті приймання-передачі, 
підписаному  Постачальником та Отримувачем. Зі 
сторони Отримувача акт приймання-передачі 
підписується з урахуванням вимог Статуту 

6. The delivery date of the Goods shall be the date 

specified in the Acceptance Certificate, signed by both 

the Supplier and the Recipient. On behalf of the 

Recipient, the Acceptance Certificate shall be signed by 
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Отримувача щонайменше двома уповноваженими 
особами Отримувача. 

 

7. Постачальник надає до Товару, що 
поставляється за цією специфікацією акт приймання-

передачі.  

at least two authorized representatives, in accordance 

with the Recipient’s Charter.  
 

7. The Supplier shall provide an Acceptance 

Certificate for the Goods delivered under this 

Specification.  

 

8. Право власності на Товар та ризики 
втрати чи пошкодження Товару переходять від 
Постачальника до Отримувача з дати поставки 
визначеної в акті приймання-передачі. 

 

8. Ownership of the Goods and the risk of loss or 

damage shall transfer from the Supplier to the Recipient 

on the delivery date specified in the Acceptance 

Certificate.  

 

9. Відповідно до пункту 2.3. Договору  
Покупець здійснює передоплату за Товар у розмірі 
80% від загальної вартості Товару протягом 21-ти 
банківських днів з моменту укладення даної 
Специфікації та виставлення Постачальником 
відповідного рахунку.  Решту суми в розмірі 20% 
Покупець зобов’язується оплатити не пізніше ніж за 
7 (сім) календарних днів до запланованої, 
обговореної сторонами дати відвантаження Товару зі 
складу Продавця на адресу Отримувача. Загальна 
вартість Товару згідно даної специфікації складає  87 

885 доларів 56 центів США (Вісімдесят сім тисяч 
вісімсот вісімдесят п'ять доларів США 56 центів 

США) з ПДВ. 
 

9. 9. In accordance with Сlause 2.3. of the 
Agreement, the Buyer shall make an advance payment 

for the Goods in the amount of 80% of the total cost of 

the Goods within 21 banking days from the date of 

conclusion of this Specification and issuance of the 

relevant invoice by the Supplier. The Buyer shall pay the 

remaining amount in the amount of 20% no later than 7 

(seven) calendar days before the scheduled date of 

shipment of the Goods from the Seller's warehouse to 

the Recipient's address, as agreed upon by the parties. 

The total cost of the Goods according to this 

Specification is 87,885.56 USD (Eighty-seven thousand 

eight hundred eighty-five US dollars 56 cents), 

including VAT.  

 

10. Специфікація набирає чинності з 
моменту її підписання уповноваженими 
представниками Сторін, скріплення їхніх підписів 
печатками Сторін (у разі наявності) і є невід’ємною 
частиною Договору. Факсимільні і/або електронні 
копії даної Специфікації мають силу оригіналу і 
діють до обміну  відповідними оригіналами 
документів. 

10. This Specification comes into effect upon 

signing by the authorized representatives of the Parties 

and affixing their signatures and seals (if 

applicable). Facsimile and/or electronic copies of this 

Specification shall have the same legal force as the 

original and shall remain valid until the exchange of 

original documents.  

 

11. Специфікація складена українською 
мовою в трьох тотожних примірниках, що мають 
рівну юридичну силу, по одній для кожної Сторони. 

11. This Specification is drawn up in Ukrainian 

language in three identical copies, each having equal 

legal force, one for each Party. 

12. Найменування та підписи Сторін. 12. Names and Signatures of the Parties. 
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ПОКУПЕЦЬ: 

ФУНДАЦІЯ «КОНФЛІКТ ТА РОЗВИТОК» 
(CONFLICT AND DEVELOPMENT 

FOUNDATION) 

Адреса: вул. Флорентійська, 502, Кастровіль, Техас, 
78009, США 

ІПН 32065578273 

E-mail: kingjn@condevfoundation.org 

 

Виконавчий директор    _____________Йозеф Кінг 

BUYER: 

CONFLICT AND DEVELOPMENT FOUNDATION 

Address: 502 Florentine St., Castroville, Texas, 78009, U

TIN: 32065578273 

E-mail: kingjn@condevfoundation.org 
 

 

 

 

Executive Director _____________ Josef King 

ПОСТАЧАЛЬНИК: 
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ 
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «РЕСТОР МАРКЕТ» 

Львівська обл., м. Львів, вул. Антоновича, буд. 32, 
кв. 9 

Поштова адреса: 79049, м. Львів, вул. Антоновича, 
буд. 32, кв. 9 

Код ЄДРПОУ 39856689 

ІПН 398566813507 

Св-во № 1513504500235 

Тел. (032) 2329070 

 

Банківські реквізити:  
Поточний рахунок UA 86 320984 

0000026008210429125 

Банк АТ ""ПроКредит Банк "" 

МФО 320984 

 

Директор _________Яворський Ростислав 
Дмитрович  
 

SUPPLIER: 

LIMITED LIABILITY COMPANY "RESTOR MAR

Lviv Region, Lviv, Antonovycha St., Bldg. 32, Apt. 9 

Mailing address: 79049, Lviv, Antonovycha St., Bldg. 32, A

9 

EDRPOU Code: 39856689 

TIN: 398566813507 

Certificate No.: 1513504500235 

Tel.: (032) 2329070 

Banking details: 

Current account: UA 86 320984 0000026008210429125 

Bank: JSC "ProCredit Bank" 

MFO: 320984 

 

 

 

 

 

Director __________ Rostyslav Dmytrovych Yavorskyi 

 

ОТРИМУВАЧ: 
Лозівська міська рада Харківської області  
Юридична адреса / вул. Ярослава Мудрого, буд. 1, м. 
Лозова, Харківська область, Україна, 64602  
Код ЄДРПОУ / 06716633 

  
 

Міський голова ______________Сергій Зеленський   
 

RECIPIENT: 

Lozova City Council of Kharkiv Region 

Legal address: 1 Yaroslav Mudryi St., Lozova, Kharkiv R

Ukraine, 64602 

EDRPOU Code/ 06716633 

 

 

Mayor ______________ Serhii Zelenskyi 
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